
5) art. 10a otrzymuje brzmienie:

„Art. 10a. 1. Na wniosek kredytobiorcy, który od
dnia 1 stycznia 1998 r. lub od ka˝dego
kwarta∏u nast´pujàcego po I kwartale
1998 r., lecz nie póêniej ni˝ od dnia
1 stycznia 2006 r., dokonywa∏ przez
20 lat systematycznej i terminowej
sp∏aty kredytu, w wysokoÊci wynika-
jàcej z art. 7 i 8, bank umarza w ci´˝ar
bud˝etu paƒstwa pozosta∏e zad∏u˝e-
nie z tytu∏u skapitalizowanych odse-
tek oraz z tytu∏u przejÊciowego wyku-
pu odsetek od kredytu, z zastrze˝e-
niem ust. 2.

2. Warunek dokonywania przez kredyto-
biorc´ systematycznej i terminowej
sp∏aty w ciàgu 20 lat kredytu, o któ-
rym mowa w ust. 1, uwa˝a si´ za
spe∏niony tak˝e wtedy, gdy w tym
okresie opóênienie w sp∏acie kredytu
dotyczyç b´dzie nie wi´cej ni˝ 4 kwar-
ta∏ów.”;

6) w art. 11 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

„6. Na wniosek kredytobiorcy, który do dnia
31 grudnia 2008 r. dokona sp∏aty kredytu,
o którym mowa w ust. 1, wraz z 30 % odsetek
przejÊciowo wykupionych przez bud˝et paƒ-
stwa oraz 30 % odsetek skapitalizowanych na-
liczonych po dniu 30 czerwca 1993 r., pozosta-
∏e 70 % odsetek przejÊciowo wykupionych
podlega umorzeniu, a 70 % skapitalizowanych
odsetek podlega wykupieniu przez bud˝et paƒ-
stwa. W przypadku spó∏dzielczego lokatorskie-
go prawa do lokalu cz∏onkowi spó∏dzielni przy-
s∏uguje roszczenie o przekszta∏cenie tego pra-
wa do lokalu na w∏asnoÊciowe prawo do loka-
lu albo o przeniesienie przez spó∏dzielni´
mieszkaniowà na rzecz cz∏onka prawa w∏asno-

Êci lokalu mieszkalnego, na warunkach okre-
Êlonych w art. 10 ust. 1 pkt 5.”. 

Art. 2. W∏aÊcicielom ksià˝eczek mieszkaniowych
przys∏uguje równie˝ premia gwarancyjna w zwiàzku
z dokonaniem czynnoÊci, o której mowa w art. 3 ust. 1
pkt 9 ustawy wymienionej w art. 1, w brzmieniu obo-
wiàzujàcym przed dniem 15 paêdziernika 2004 r.

Art. 3. 1. Na wniosek kredytobiorcy, który do dnia
31 grudnia 2007 r. dokona sp∏aty zad∏u˝enia z tytu∏u
kredytu mieszkaniowego wykorzystanego na budow´
wielorodzinnego budynku mieszkalnego, w którym za-
niechano dalszych robót budowlanych przed dniem
1 stycznia 1994 r., w wysokoÊci Êrodków uzyskanych
ze sprzeda˝y nieruchomoÊci, na której zlokalizowany
jest ten budynek, bank umarza niesp∏aconà cz´Êç za-
d∏u˝enia z tytu∏u przejÊciowego wykupienia odsetek
od tego kredytu.

2. Ârodki wp∏acone przez kredytobiorc´ w wysoko-
Êci, o której mowa w ust. 1, bank zalicza na sp∏at´ za-
d∏u˝enia z tytu∏u kredytu wraz ze skapitalizowanymi
odsetkami i zad∏u˝enia z tytu∏u przejÊciowego wyku-
pienia odsetek, proporcjonalnie do kwoty udzielonego
kredytu wraz ze skapitalizowanymi odsetkami i kwoty
Êrodków bud˝etowych przekazanych na przejÊciowe
wykupienie odsetek.

3. Wniosek o dokonanie umorzenia zad∏u˝enia
z tytu∏u przejÊciowego wykupienia odsetek, o którym
mowa w ust. 1, kredytobiorca sk∏ada w banku w termi-
nie wymienionym w ust. 1, a bank dokonuje umorze-
nia na dzieƒ, w którym wymagana kwota sp∏aty zad∏u-
˝enia z tytu∏u kredytu mieszkaniowego wp∏yn´∏a na
rachunek kredytobiorcy w banku.

Art. 4. Ustawa wchodzi w ˝ycie po up∏ywie 14 dni
od dnia og∏oszenia. 

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski
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USTAWA

z dnia 21 kwietnia 2005 r.

o zmianie ustawy — Prawo farmaceutyczne

Art. 1. W ustawie z dnia 6 wrzeÊnia 2001 r. — Pra-
wo farmaceutyczne (Dz. U. z 2004 r. Nr 53, poz. 533,
z póên. zm.1)) wprowadza si´ nast´pujàce zmiany: 

1) w art. 38:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

„2. Organem w∏aÊciwym do wydania, odmowy
wydania i cofni´cia, a tak˝e zmiany zezwole-
nia na wytwarzanie lub zezwolenia na im-
port jest G∏ówny Inspektor Farmaceutyczny,
z zastrze˝eniem ust. 3.”,

———————
1) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zosta∏y

og∏oszone w Dz. U. z 2004 r. Nr 69, poz. 625, Nr 91,
poz. 877, Nr 92, poz. 882, Nr 93, poz. 896, Nr 173,
poz. 1808, Nr 210, poz. 2135 i Nr 273, poz. 2703.



b) ust. 3a otrzymuje brzmienie:

„3a. Do dzia∏alnoÊci gospodarczej prowadzonej
w zakresie importu produktu leczniczego
stosuje si´ odpowiednio przepisy art. 40
ust. 2, art. 41, art. 42, art. 43 ust. 2 i 4,
art. 46 i art. 48—51.”;

2) w art. 39:

a) po ust. 1 dodaje si´ ust. 1a w brzmieniu:

„1a. Wnioskodawca ubiegajàcy si´ o zezwole-
nie na import powinien: 

1) z∏o˝yç wniosek o wydanie zezwolenia,
zawierajàcy firm´ wnioskodawcy wraz
z podaniem numeru identyfikacji podat-
kowej (NIP) oraz okreÊlajàcy rodzaj i na-
zw´ produktu leczniczego, postaç farma-
ceutycznà, miejsca prowadzenia dzia∏al-
noÊci gospodarczej w zakresie importu,
zakres importu oraz miejsca kontroli; 

2) dostarczyç szczegó∏owe dane o zapew-
nieniu jakoÊci, w tym spe∏nieniu wyma-
gaƒ Dobrej Praktyki Wytwarzania, o któ-
rych mowa w ust. 4 pkt 1; 

3) dysponowaç odpowiednimi pomieszcze-
niami i urzàdzeniami technicznymi i kon-
trolnymi niezb´dnymi do prowadzenia
importu, kontroli i przechowywania pro-
duktów leczniczych wymienionych we
wniosku;

4) zatrudniaç osob´ wykwalifikowanà, od-
powiedzialnà za zapewnienie przed
wprowadzeniem na rynek, ˝e ka˝da seria
produktu leczniczego zosta∏a skontrolo-
wana zgodnie z przepisami ustawy oraz
wymaganiami zawartymi w specyfika-
cjach i dokumentach stanowiàcych pod-
staw´ dopuszczenia do obrotu tego pro-
duktu.”,

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
„2. Zezwolenie na wytwarzanie i zezwolenie na

import wydaje si´ na czas nieokreÊlony po
stwierdzeniu przez Inspekcj´ Farmaceutycz-
nà, ˝e podmiot ubiegajàcy si´ o zezwolenie
spe∏nia odpowiednio wymagania, o których
mowa w ust. 1 lub ust. 1a.”, 

c) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

„4. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia okreÊli,
w drodze rozporzàdzenia:
1) wymagania Dobrej Praktyki Wytwarza-

nia, uwzgl´dniajàc w szczególnoÊci ko-
niecznoÊç skutecznego zarzàdzania jako-
Êcià przez wszystkich wytwórców i im-
porterów produktów leczniczych wed∏ug
jednakowych standardów przyj´tych
w paƒstwach cz∏onkowskich Unii Euro-
pejskiej; 

2) wymagania, jakim powinna odpowiadaç
osoba, o której mowa w ust. 1 pkt 4
i ust. 1a pkt 4, uwzgl´dniajàc w szczegól-
noÊci wykszta∏cenie oraz doÊwiadczenie

zawodowe, majàc na uwadze prawid∏o-
we wykonywanie jej obowiàzków; 

3) wzór wniosku o wydanie zezwolenia na
wytwarzanie produktów leczniczych
i wzór wniosku o wydanie zezwolenia na
import produktów leczniczych, z uwzgl´d-
nieniem dokumentów potwierdzajàcych
dane, o których mowa w ust. 1 i 1a, oraz
rodzaje dokumentów do∏àczonych do
wniosku, uwzgl´dniajàc rodzaj produktu
leczniczego oraz zakres wytwarzania i im-
portu obj´ty zezwoleniem;

4) wzór wniosku o zmian´ zezwolenia na
wytwarzanie produktu leczniczego i wzór
wniosku o zmian´ zezwolenia na import
produktów leczniczych, z uwzgl´dnie-
niem danych dotyczàcych zmian.”;

3) w art. 40:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Zezwolenie na wytwarzanie zawiera:

1) nazw´ i adres wytwórcy;

2) wskazanie miejsc wytwarzania i kontroli;

3) rodzaj i nazw´ produktu leczniczego;

4) szczegó∏owy zakres wytwarzania obj´ty
zezwoleniem;

5) numer zezwolenia oraz dat´ jego wyda-
nia.”,

b) po ust. 1 dodaje si´ ust. 1a w brzmieniu:

„1a. Zezwolenie na import zawiera:

1) nazw´ i adres importera;

2) wskazanie miejsc prowadzenia dzia∏al-
noÊci gospodarczej w zakresie importu;

3) rodzaj i nazw´ produktu leczniczego;

4) szczegó∏owy zakres importu obj´ty ze-
zwoleniem;

5) numer zezwolenia oraz dat´ jego wyda-
nia.”,

c) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

„3. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia okreÊli,
w drodze rozporzàdzenia, wzór zezwolenia
na wytwarzanie produktu leczniczego i wzór
zezwolenia na import produktu leczniczego,
uwzgl´dniajàc w szczególnoÊci dane okre-
Êlone w ust. 1 i 1a.”;

4) w art. 41:

a) ust. 4 otrzymuje brzmienie:
„4. Za udzielenie zezwolenia na wytwarzanie, za

udzielenie zezwolenia na import, za zmian´
zezwolenia na wytwarzanie oraz za zmian´
zezwolenia na import pobierane sà op∏aty,
które stanowià dochód bud˝etu paƒstwa.”,

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:
„5. Minister w∏aÊciwy do spraw zdrowia okreÊli,

w drodze rozporzàdzenia, wysokoÊç i spo-
sób pobierania op∏at, o których mowa
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w ust. 4, uwzgl´dniajàc w szczególnoÊci, ˝e
wysokoÊç op∏at nie mo˝e byç wy˝sza ni˝
siedmiokrotnoÊç minimalnego wynagrodze-
nia za prac´ okreÊlonego na podstawie prze-
pisów o minimalnym wynagrodzeniu za pra-
c´, a tak˝e zakres wytwarzania i importu.”;

5) w art. 43:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
„1. G∏ówny Inspektor Farmaceutyczny cofa,

w drodze decyzji, zezwolenie na wytwarza-
nie, gdy wytwórca przesta∏ spe∏niaç wyma-
gania okreÊlone w art. 39 ust. 1 pkt 2 i 3,
art. 42 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 oraz w zezwoleniu,
o którym mowa w art. 40 ust. 1.”,

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

„3. G∏ówny Inspektor Farmaceutyczny cofa,
w drodze decyzji, zezwolenie na import
w przypadku, gdy importer przesta∏ spe∏-
niaç wymagania okreÊlone w art. 39 ust. 1a
pkt 2 i 3, art. 42 ust. 1 pkt 1 oraz w zezwole-
niu, o którym mowa w art. 40 ust. 1a.”;

6) w art. 71 w ust. 3 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
„2) wykaz poszczególnych produktów leczniczych,

które mogà byç dopuszczone do obrotu w pla-
cówkach obrotu pozaaptecznego oraz punktach
aptecznych, który aktualizuje si´ co 6 miesi´cy,”.

Art. 2. Przepisy wykonawcze wydane na podsta-
wie art. 39 ust. 4, art. 40 ust. 3 i art. 41 ust. 5 ustawy,
o której mowa w art. 1, zachowujà moc do czasu wy-
dania przepisów wykonawczych na podstawie art. 39
ust. 4, art. 40 ust. 3 i art. 41 ust. 5 ustawy, o której mo-
wa w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszà ustawà,
nie d∏u˝ej ni˝ przez 6 miesi´cy od dnia wejÊcia w ˝ycie
niniejszej ustawy. 

Art. 3. Do post´powaƒ administracyjnych w spra-
wach obj´tych przepisami niniejszej ustawy, wszcz´-
tych a niezakoƒczonych przed dniem jej wejÊcia w ˝y-
cie, stosuje si´ przepisy dotychczasowe.

Art. 4. Ustawa wchodzi w ˝ycie po up∏ywie 14 dni
od dnia og∏oszenia.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski
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USTAWA

z dnia 22 kwietnia 2005 r.

o zmianie ustawy o cudzoziemcach i ustawy o udzielaniu cudzoziemcom ochrony 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz niektórych innych ustaw1)

Art. 1. W ustawie z dnia 13 czerwca 2003 r. o cu-
dzoziemcach (Dz. U. Nr 128, poz. 1175, z 2004 r. Nr 96,

poz. 959 i Nr 179, poz. 1842 oraz z 2005 r. Nr 90,
poz. 757) wprowadza si´ nast´pujàce zmiany:

———————
1) Niniejszà ustawà zmienia si´ ustawy: ustaw´ z dnia 24 marca 1920 r. o nabywaniu nieruchomoÊci przez cudzoziemców,

ustaw´ z dnia 15 lutego 1962 r. o obywatelstwie polskim, ustaw´ z dnia 10 kwietnia 1974 r. o ewidencji ludnoÊci i dowo-
dach osobistych, ustaw´ z dnia 12 wrzeÊnia 1990 r. o szkolnictwie wy˝szym, ustaw´ z dnia 20 grudnia 1990 r. o ubezpie-
czeniu spo∏ecznym rolników, ustaw´ z dnia 7 wrzeÊnia 1991 r. o systemie oÊwiaty, ustaw´ z dnia 5 grudnia 1996 r. o za-
wodach lekarza i lekarza dentysty, ustaw´ z dnia 9 wrzeÊnia 2000 r. o op∏acie skarbowej, ustaw´ z dnia 9 listopada 2000 r.
o repatriacji, ustaw´ z dnia 22 czerwca 2001 r. o wykonywaniu dzia∏alnoÊci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obro-
tu materia∏ami wybuchowymi, bronià, amunicjà oraz wyrobami i technologià o przeznaczeniu wojskowym lub policyj-
nym, ustaw´ z dnia 30 sierpnia 2002 r. — Prawo o post´powaniu przed sàdami administracyjnymi, ustaw´ z dnia
27 czerwca 2003 r. o rencie socjalnej, ustaw´ z dnia 28 listopada 2003 r. o Êwiadczeniach rodzinnych, ustaw´ z dnia
12 marca 2004 r. o pomocy spo∏ecznej, ustaw´ z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pra-
cy, ustaw´ z dnia 2 lipca 2004 r. o swobodzie dzia∏alnoÊci gospodarczej, ustaw´ z dnia 27 sierpnia 2004 r. o Êwiadczeniach
opieki zdrowotnej finansowanych ze Êrodków publicznych.
Przepisy niniejszej ustawy wdra˝ajà postanowienia:
— dyrektywy Rady 2003/86/WE z dnia 22 wrzeÊnia 2003 r. w sprawie prawa do ∏àczenia rodzin (Dz. Urz. UE L 251

z 3.10.2003),
— dyrektywy Rady 2003/109/WE z dnia 25 listopada 2003 r. dotyczàcej statusu obywateli paƒstw trzecich, b´dàcych rezy-

dentami d∏ugoterminowymi (Dz. Urz. UE L 016 z 23.01.2004),
— dyrektywy Rady 2003/110/WE z dnia 25 listopada 2003 r. w sprawie pomocy w przypadkach tranzytu do celów depor-

tacji drogà powietrznà (Dz. Urz. UE L 321 z 6.12.2003),
— dyrektywy Rady 2004/81/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie dokumentu pobytowego wydawanego obywatelom

paƒstw trzecich, którzy sà ofiarami handlu ludêmi lub podlegali dzia∏aniom u∏atwiajàcym nielegalnà imigracj´, którzy
wspó∏pracujà z w∏aÊciwymi w∏adzami (Dz. Urz. UE L 261 z 6.08.2004),

— dyrektywy Rady 2003/9/WE z dnia 27 stycznia 2003 r. ustanawiajàcej minimalne normy dotyczàce przyjmowania osób
ubiegajàcych si´ o azyl (Dz. Urz. UE L 031 z 6.02.2003),

— dyrektywy Rady 2001/55/WE z dnia 20 lipca 2001 r. w sprawie minimalnych standardów przyznawania tymczasowej
ochrony na wypadek masowego nap∏ywu wysiedleƒców oraz Êrodków wspierajàcych równowag´ wysi∏ków mi´dzy
Paƒstwami Cz∏onkowskimi zwiàzanych z przyj´ciem takich osób wraz z jego nast´pstwami (Dz. Urz. WE L 212
z 7.08.2001).

Dane dotyczàce aktów prawa Unii Europejskiej og∏oszonych przed dniem 1 maja 2004 r., zamieszczone w niniejszej usta-
wie, dotyczà og∏oszenia tych aktów w Dzienniku Urz´dowym Unii Europejskiej — wydanie specjalne.
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